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Abstract

In the Turkish language, many studies have been conducted on
various topics of grammar to this day. However, no separate detailed
study has been conducted on connectives, which have an important place
in terms of linking words, word groups, and sentences. The study aims to
discuss conjunctions, which have the task of linking different elements
within the language, in a collective way, taking into account the semantic
relationships within sentences.

It included opinions on defining the concept of the linking letter in
dictionaries and grammar books, with an emphasis on the methods and
techniques used in research.

Since most conjunctions have no meaning in and of themselves, it was
considered appropriate to evaluate them in sentences.

Conjunctions are considered one of the most important topics in
teaching the Turkish language to foreigners. In order to understand a
language as a whole, it is necessary first to consider and examine the
parts that make up the structure of that language, and then to try to
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understand the whole in the relationship between the parts and the whole.
Conjunctions, because of their function as word types, play an important
role in moving from part to whole. Conjunctions have a very wide place
in the Turkish language.

The biggest problem the study faced was the lack of sufficient
resources about conjunctions. In most grammar books, detailed
information about conjunctions is not provided, and in addition, the fact
that articles written on this topic revolve around some conjunctions has
added to the lack of resources.

In the first part, | talked about the concept of conjunctions, their
classification, and their functions, and in the second part, | explained the
characteristics of conjunctions in terms of their structure, use, roots,
connections, and use in sentences.
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OSMANLI TURKGESI VE TURKIYE TURKGESINDE
BAGLACLARIN KULLANIM SEKILLERI
(KARSILASTIRMALI BiR CALISMA)

Anahtar Kelimeler: Tiirk dili, karsilastirma, Osmanli dili, sairler
ON SOz

Turk dilinde, Dil bilgisinin ¢esitli konulan ile ilgili giinlimiize kadar
bir¢ok calisma yapilmustir. Fakat bunlar arasinda kelime, kelime grubu ve
climleleri baglamasi acisindan Onemli bir yere sahip olan baglaglar
hakkinda miistakil olarak ayrintili bir ¢aligma yapilmamstir. incelemede
dil i¢inde c¢esitli unsurlar1 birbirine baglama gorevini tek baslarina
saglamak gibi 6nemli bir goreve sahip olan baglaglarin climleler i¢indeki
anlam iliskileri de g6z Oniinde bulundurularak toplu bir sekilde ele
alinmas1 amag¢lanmustir.

Baglaclar, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminin i¢inde yer alan en dnemli
konulardan biridir. Bir dili bitin olarak kavrayabilmek igin 6ncelikle o
dilin yapisim1 olusturan parcalart ele alip incelemek, daha sonra parga
biitiin iligkisinde biitiinii anlamaya calismak gerekir. Baglaglar kelime
tiirli olarak gorevleri gere8i parcadan biitiine gidiste Oonemli gorevler
tistlenir. Tlrk¢ede cok genis bir yer tutan baglaclar.

Sozliiklerde ve dil bilgisi kitaplarinda gegen bagla¢ kavraminin tanimi
ile ilgili goriislere yer verilerek, arastirmada kullanilan yontem ve
teknikler lizerinde durulmustur.

Cogu baglacin tek basina bir anlami1 olmadigi i¢in, bunlarin ciimle

iginde degerlendirilmesi uygun gorilmiistiir.
Calismada karsilasilan en biiyiik sorun baglaglar konusunda yeterli
kaynagin olmamasidir. Dil bilgisi kitaplarinin ¢ogunda bagla¢ konusu ile
ilgili ayrintili bilgi verilmemis, tek basina baglaglar iizerinde durulmustur.
Ayrica bu konuda yazilan makalelerin de belirli baglaglar hakkinda
olmasi kaynak sikintisini arttirmastir.

Ik boliimde baglaclar kavramindan, baglaglarin
siniflandirilmasindan  ve  gorevlerinden  bahsettim.Ikinci  boliimde
baglaglarin 6zelliklerini, baglaclarin yapi, kullanim, kok ve baglantilart
acgisindan anlattim, climle i¢inde kullanimlari.

GIRIiS

Baglag tiirkcede ¢ok genis bir yer tutar, Bu sebepten dolay1 baglaclar,
kelimeleri, Tiirkiye Tirkcesinde grameri lizerinde son yillarda yapilan
metin kaynaklarina dayali aragtirma incelemelerle, bu konudaki tartismali
Toplantilar, Tiirk¢e gramerinde bir ¢cok konusunda yontem, siniflandirma
ve degerlendirme ag¢larindan, Simdiye kadar Yerlesmis bir takim eski
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yargilarin artik degistirilmesi geregine isaret etmektedir. Bu baglamda
tizerinde durulacak konulardan biride baglagtir.

kelime guruplarini, ciimleleri ve kimi zamanda paragraflar1 sekil ve
anlam bakimindan birbirine baglayan ve yiiklendikleri islevler ile
baglandiklar1 sozler arasinde tiirli anlam iligkileri kuran gramer
ogeleridir.

Baglacglar Tiirkiye Tiirk¢esinde, Bu konudaki genel degerlendirmeye
bir agiklik getirmek istiyoruz.

Tirkgede es degerli olan kelime ve kelime gruplarinin baglagsiz olarak
yan yana getirilmesi, isim-fiil, sifat-fiil ve 6zellikle zarf-fiil gibi cekimsiz
fiillerin ve baz1 edatlarin bagla¢ gorevi yliklenmis olmalari, ayrica baglag
icin yeryer virgiil ve Tonlara da basvurulmus olmasi"!, bazi
dilbilgilerinde bu konuyu isleyen bazi eserlerde, Tiirk¢cede asilinde baglag
bulunmadig: i¢in ve bunlardan sonra bazi1 yabanci dillerin ortaya ¢iktig
yargilara yol acmustir. Diyebilirizki Tirkgede baglaglarin ancak
"karahanli devresinden itibaren kendisini belli ettigi" bicimindeki
yargilarda yer almistir". Baglaglarin Tiirk¢ede Tarihi gelisme seyrinde ve
bunlar, gozden gecirilmesi, bu yargilarin dogru olmadigini ortaya
koymaliy1z®.

Eski Tiirkceden baglayarak bu giine kadar uzanan donemde es degerli

sOzlerin araya her hangi bir bagla¢ almadan art arda siralandig1 dogrudur.
Koktiirk yazilarina gelince: Tirk budun ati kiisi yok bolmazun tiyin
Tengrili yirlide "yerde ve gokte", nomug tirig "kanun ve toreyi"”, Tirkiye
Tirkgesinde agik sagik "agik ve sacik", ana baba "ana ve baba.
XIV, yiiz yil gramer ve sozliiklerinden olan kitabii'l idrakta Turkgede
Arapcanin ve'sine karsilik olan bir kelimenin bulunmadigina isaret
edilerek "Tiirkler iki veya daha ziyade ismi yekdigerine atfetmek
istedikleri zaman, birbirine raptetmeksizin isimleri sira ile serdederler"
deniliyor®,

Eski Tiirk¢ede ve ayn1 durumda climle sekilleri ile de taniklanmaktadir.
Suirf ve baglact ile ilgili bu aciklamaya bakarak Tiirkgede asilinda
bakimindan veya yapica geg¢ gelistigi seklinde kesin ve genel bir yargiya
varmak dogru degildir. Ciinkii kitabii'l idrak'te de ettubfetiiz zekiyye'de de
ayn1 boliimde andan "ve, sonra, biraz sonra", taki, dag1 "ve, dahi", ereyne
"lakin" gibi bagla¢ olan Oteki sozler lizerinde de bagla¢c bulunmadigi
durulmaktadir.

Eski Tiirkgeye gelince kelimeleri ve kelime gruplarint ve climleleri
birbirine baglayan bagla¢ gorevinde bircok kelime, edat,- A, - | — U ve-
p'li zarf fiiller vardir. Bunlarin koktiirk yazitlarinda sayisi siirlt olsada
uygut metinlerinde sayilir hayali kabaliktir . koktiirk metinlerinde azu
"ve, veya", artuki "daha fazlasi, asirisi”". Uygur metinlerinde yine azu,
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amt1 "simdi, yine", angula yine "yine 0yle", antabasa "bunun tlizerine" gibi
baglaclar vardir. Bu durum géz oniinde bulunurken, Tiirk¢ede aslinda
baglag yoktur.

Ancak surasinda vurgulayarak belirtmek gerekir ki, uygur
doneminden baslayarak, dini metinlerin aslina daha uygun bir bigimde
aktarila bilmesi i¢in aktarilan dillerdeki baglacli anlatimlarin Tiirkceye
uyarlanmasi, yabanci cliimle kuruluslarina bakarak yeni Tiirk¢e sekillerin
olusturulmasi s6z konusu olabilir.

Tirk¢ede baglag gorevinin hangi yollarla karsilanmis oldugunu, bu
isler i¢inde, Tiirk¢enin sekil bilgisi sisteminde hangi ek ve kelimelerin
kullanilmis oldugunu belirtmek daha gercekci bir degerlendirme olur.
CUnku batun diller gibi, Tiirkgenin baglaca ihtiyact Bu ihtiyaci dilin yap1
ve isleyis O0zelliklerinden faydalanarak tiirlii bigimlerde karsllmlst1r4.
Baglaclar, yabancilara Tiirk¢e Ogretiminin icinde yer alan en Onemli
konulardan biridir. Bir dili bitin olarak kavrayabilmek icin oncelikle o
dilin yapisim1 olusturan pargalar1 ele alip incelemek, daha sonra parca
biitiin iligkisinde biitiinii anlamaya calismak gerekir. Baglaglar kelime
tiirli olarak gorevleri geregi parcadan biitiine gidiste Onemli gorevler
ustlenir. Tiurkcede ¢ok genis bir yer tutan baglaglar; kelimeleri, kelime
gruplarini, ciimleleri ve kimi zaman da paragraflar1 sekil ve anlam
bakimindan birbirine baglayan ve yiiklendikleri islevler ile, baglandiklar
sOzler arasinda tiirlii anlam iligkileri kuran gramer 6geleridir. Bu noktada
baglaclar tiirk¢genin 6gretimi konusunda 6nemli bir noktadir.
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Oya kaynak Adali tarafindan yayima hazirlanan sozciik tiirleri adli
kitapta da baglaclarin siniflandirilmas: ve kullanilislar ile ilgili ayrintili
bilgi verilerek baglacglar kelimeleri ya da climleleri bir birini baglayan
kelimeleridir tanim yapilmaktadir®.
Dahaonce yayimlanan bir makalemde Osmanli Tiirk¢esinin baglaclarinm
muhtelif 6zelliklerine gore yeniden tasnif etmeye ve kismen yeniden
adlandirmaya calismistim®. Tasnif kistaslarindan birisi de baglacin
birbirleriyle baglanan ciimlelere izafeten bulundugu yerdi. Bu durumu
s0z konusu makalede soyle ifade etmistim: “Baglaclari, birbirleriyle
baglanan iki climleden olusan biitiin igerisinde tercih ettikleri
pozisyonlara gore (¢ grupta toplamak mumkin. (A) ve (B) cumlelerinin
birbirinden ayr1 birer fiziksel alan oldugunu ve bu fiziksel alanlar
arasinda da bir simir bulundugunu tasavvur edecek olursak, baglaglarin
(A) ve (B)’ye iliskin konumlar1 da, ya sinirda ya sinirdan once ya da
sinirdan sonra olacaktir. Buna gore baglaglar, araci (sinirda), Onci
(sinirdan Once) ve artci (sinirdan sonra) baglaglar seklinde adlandirilip
tasnif edilebilirler

(BIRINCIi BOLUM)
1-Bagla¢ Kavramm Hakkinda:
Bir dili bitiin olarak kavrayabilmek i¢in, oncelikle o dilin yapisini
olusturan pargalar ele alip incelemek ve daha sonra parga biitiin iliskisi
icerisinde biitiinii anlamaya caligmak gerekir. Baglaclar gorevli ve
anlaml1 kelimeler oldugu i¢in pargadan biitiine gidiste énemli gorevler
istlenir. Ciinkii dil; kelime, kelime gruplari ve ciimlelerden meydana
gelmektedir. Kelime, kelime grubu ve ciimleler metin olusumundaki
temel gostergelerdir, Bunlarin birbiriyle iliskisi ise anlam ve anlatimin
acik, net ve anlasilir olmasini saglar. Iste bu noktada metni olusturan
Ogeleri birbirine baglayan daha acik bir ifadeyle metnin ortaya ¢ikmasini
saglayan unsurlarin en 6nemlisi baglaglardir .
Bir dilin bagla¢ sayisinin ¢oklugu o dilin ifade yeteneginin Seviyesini
ortaya koymasi acisindan oldukca onemlidir. Baglaclarin sinirliligr ise
cok sayida kisa climlelerle olusturulmus bir anlam ve ifade karmasikligi
doguracak, dilin akiciligini 6nleyecektir. Baglaclarin etkin bir sekilde
kullanimu ile, anlasilmas1 ve ifade edilmesi zor olan duygu ve diisiinceler
daha rahat bir sekilde dile getirilecektir. Bir dilin akiciligini, baglaclarla
saglanmig ciimlelerin ¢oklugu daha net ifade etmektedir. Bu da bir
bakima o dilin gelismislik seviyesini gostermektedir. "Baglaglarin metin
icerisindeki sik kullanimi giiniimiiz dilbilim arastirmalarinda climle {stii
en bliylik dil birimi olarak kabul edilen metnin en 6nemli yap1 ve anlam
orgiisiinii teskil etmektedir’ .
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Dilin yapisi igerisinde son derece dnemli bir boliime sahip olan baglaglara
dil bilgisi alt baslik seklinde yer verilmesi bizi bu konuda kitaplarinda
daha c¢ok edat baslig1 altinda hep calisma yapmaya yoneltmistir. “Biitiin
bunlardan sonra bagla¢ nedir?" sorusunu i¢in baglag teriminin
tanimlanmas1 ve kapsaminin belirlenmesi gerekecektir. Ciinkli Tiirkiye
Tirkgesi gramerlerinde baglag terimiyle ve baglacin kapsamiyla ilgili
goriis ve anlayis farkliliklar1 boyle bir belirlemeyi zorunlu hale
getirmektedir.

Korkmaz da baglaclarin 6zelliklerini siralarken edatlar gibi tek basina
anlami olmayan kelimeler sinifina sokarak onlarin anlamli degil gorevli
kelimeler oldugunu dile getirir® .

Baglaclarla ilgili 6nemli sayilabilecek tartisma konularindan bir tanesi de
baglaclarin anlamli veya anlamsiz gramer birlikleri olup olmadiklaridir.
Bazi dilbilgisi kitaplar1  baglaclart anlamsiz  sozciikler olarak
benimsemektedirler.Dogan aksan yonetiminde olusturulan sozciik tiirleri
adl1 eserde konuyla ilgili sunlar séylenmistir .”"Burada 6zellikle belirtmek
istedigimiz konu herhangi bie dilde anlamsiz bir sozciik olmadigi gibi
sozciiklerin belirli kavramlarin anlatimi igin yaratildiklaridir .Dilbilgisi
calismalarnin verileri de bunu desteklemektedir® .Dolayisiyla bir
sOzcliglin anlamsiz olmasinin onun sz dizimindeki gorevine aykiri
oldugunu ifade eder .

Eski Tirkiye Tiirkgesinde edatlar baglaglar tinlemler ve zarf fiiller
eserinin yazari Tiken ’e gore baglaclar da adatlar ve {inlemler gibi
anlamsiz kelimelerdir'®.diyerek baglaglari anlamsiz kelimeler grubunda
degerlendirir.

Muhittin bilgin’e gore” baglaglar ,gorevdas oOgeleri, anlamca ilgili
tiimeeleri birbirine baglayan sozciiklerdir""" .

Hatice Gahin’e gore baglacglar “kelime gruplarini, ciimleleri birbirine
baglayan cesitli,esitlik, birliktelik, zithik, seyreklik, siklik gibi anlam
incelikleriyle baglamaya yarayan kendi baglarina anlamlar1 olmayan, tek
basina kullanilmayan kelimelerdir™ .

2 -Baglaclarin Gorevleri:

Baglaglar sozciik tiirleri igerisinde her ne kadar anlamsiz dil birlikleri
olarak nitelendirilse de baglaclarin ciimleye anlam bakimindan kattig:
yapilar ¢alismamizin ilerleyen boliimiinde verilecektir. Baglaglar genel
kabule uygun olarak daha ¢ok gdrevli dil birlikleri olarak karsimiza ¢ikar.
Baglaclar tizerinde degerlendirmeler yapan arastirmacilarin da gosterdigi
bizim de tespit ettigimiz kullanimlarina gore baglaclarin gorevleri
asagidaki gibidir .

Anlamca birbiriyle alakali climleleri baglar.-

-Baglaglar ciimlede ayn1 gorevdeki dil birliklerini baglar.
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-Cok sik olmamakla birlikte ek eylem alarak yiiklem ve 0zne, nesne,
tiimlec¢ olarak ciimlede kullanilirlar .

3-Baglaclar Tasnifi:

Bagla¢ konusunda agikliga kavusturulmasi gereken bir diger konu ise
baglaglar ile ilgili kapsamli bir tasnif denemesinin yapilmamis olmasidir.
Yapilanlar ise hep bir bashigi eksik birakilarak yapilan tasnif
denemeleridir. Omer Demircan, "Tiirkcede baglama islevi baglayicilar
adli  makalesinde baglaglart  "Oysa baglaglar  bagimlilastirict
(subordinating) ve esleyici (coordinating) diye ikiye ayrilir™" diyerek
baglaclarn iki grupta inceler.

Muharrem Ergin ise baglaglar1 edatlar Tst baslig1 icerisinde baglama
edatlar1 alt bashgi ile tasnif eder. Ergin'e gore edatlar, iinlem edatlari,
baglama edatlar1 ve son ¢ekim edatlar1' olmak {izere li¢ cesittir. Baglama
edatlarin1 da kendi arasinda siralama edatlari, denklestirme edatlar,
karsilastirma edatlari, ciimle bast edatlari, sona gelen edatlar,
kuvvetlendirme edatlarin olmak tizere alt1 grupta inceleri**.

Tahir Nejat Gencan Dilbilgisi adl1 eserinde baglaglar1 siniflandirmaya
tabi tutmadan kullanilan baglaglar ile ilgili 6rnek vermeyi yeterli
bulmustur. Ancak Gencan baglaclar1 yapilarina gore incelemis ve bes
gruba ayirmistir. "I) Yaling baglaglar, 2) Tiiremis baglaclar, 3) Bilesik
baglaglar, 4) Obeklesmis baglaglar, 5) Yabanci kokenli baglaglar™."

K. Gronbech baglaglar1 baglar terimi adi altinda kullanir, siralayici
baglar ve alt siralayici baglar olmak iizere iki baglikta inceler. "Tiirkgede
Baglaclar" makalesinin yazar1 Oya Kaynak baglaglart yapilar
bakimindan anlamlar1 gorevleri bakimindan inceler. Yapilar: bakimindan
baglaglar 1) Tek kelime halinde olanlar (yalin olanlar, birlesik olanlar) 2)
Birlik halinde kullanilan baglaglar (yalin olanlar, bilesik baglaglar).
Anlamlar1 gorevleri bakimindan baglaglar ise ¢ grupta incelenir. 1)
Kelime baglacglari, 2) Cliimle baglaclar1,3) Kelime ve climle baglaclari.
Yazar ciimle baglacglarini ise ayr1 ayri hem gorev bakimindan hem de
anlam bakimindan inceler. Gorev bakimindan iki climlenin arasinda
kullanilanlar ve iki ciimlenin basinda kullanilanlar olmak {izere iki grupta
degerlendirir. Anlam bakimindan ise, karsitlik anlami kazandiran climle
baglaglari, sebep anlami kazandiran climle baglaglari, 6zet anlami
kazandiran climle baglaglari, ithtimal anlam1 kazandiran climle baglaglari,
anlam pekistiren climle baglaclari. Ayrica kelime ve ciimle baglaglarini
anlam bakimindan kendi igerisinde beraberlik anlami verenler,se¢cme
anlam1 verenler, karsilastirma anlami verenler seklinde olmak {izere3'e
ayirarak inceler™.

Tirkce Dilbilgisi 'nde Hengirmen ise baglaglar1 bi¢im bakimindan doérde
ayirarak incelemis baglaglarin gorev aniam bakimindan durumunu ise
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orneklerle vermeye calismistir: 1) Yalin baglaglar , 2) Tiiremis baglaclar,
3) Bilesik baglaglar, 4) Obeklesmis bag“glaglar”.

Haydar Ediskun Tiirk Dilbilgisi adl1 kitabinda baglaglari herhangi bir
tasnife tabi tutmamistir ancak atmis dort madde basligi ile baglaglar
incelemis baglaclarin anlamsal Ozelliklerini  vererek ge¢misteki
kullanimlarini vermistir®,

Baglaglar ile ilgili en genis smiflandirmay1 yapan Zeynep Korkmaz
baglaglar1 kokenlerine gore, sekil ve sekil bilgisi yapilarina gore,
islevlerine ve climledeki yerlerine gore basliklar1 altinda siniflandirma
yapmistir. Korkmaz'a gore baglaclarin siiflandirmast soyledir: 1.
Kokenlerine gore baglaglar, a) Yabanci kokenli baglaglar, b) Karisik
kokenli baglaglar, c¢) Tiirk¢e kokenli baglaclar. II. Sekil ve sekil bilgisi
yapilarina gore baglaglar, a) Tek kelimeden olusan baglaclar, b) Cesitli
kelime grubu halinde olan baglaglar, ¢) iki veya daha ¢ok kelimenin
tekrari ile olusan baglaclar d) Ciimle yapisinda olan baglaclar. III.
Islevlerine ve ciimledeki yerlerine gore baglaglar1 bes grupta incelemis
ayrica ciimle baglayicisi niteliginde olanlar1 ise kendi arasinda anlam
bakimindan ele almustir.

A)Siralama baglaclari, b) Denklestirme -karsilastirma ve se¢me
baglaglari, c) Pekistirme baglaglari, d) Nobetlesme baglaglari, €) Ciimle
baglayicisi niteligindeki baglacglar. Ciimle baglayicisi niteliginde olanlarin
islev bakimindan siniflandinimasi. A) Agiklama bildiren climle
baglayicilari, b) Sonug bildiren ciimle baglayicilan, c¢) Usteleme bildiren
climle baglayicilari, d) Sebep bildiren ciimle baglayicilari, kullanilan
cumle baglayicilari. Seklinde bir tasnif yapmustir. Zithik bildiren climle
baglayicilari, f) Daha bagka islerde kullanilan climle baglayicilar Seklinde
bir tasnif yapmuistir.

Ana Hatlarile Tiirk Grameri adli eserde Tahsin Banguoglu rabit terimi
ile baglaglar1 karsilamayr uygun bulduktan sonra rabitlar kelime ve
climleleri muhtelif miinasebetlerle baglarlar diyerek baglaglarin anlam
bakimindan durumunu incelemeyi tercih etmistir. Banguoglu'na gore
rabitlar, atif (copulatif), mukayese (comparatif), bolinme (partitif), terdid
(disjonctif), istidrak (adversatif), temyiz (concessif), sart (conditionnel),
sebep (causal), netice (consecutif), gate (final) gibi®.

Banguoglu bu kez Turkcenin Grameri adli yapitinda ise baglam terimiini
kullanmis baglaglarn daha ayrintili islemis baglama iliskileri ve baglam
cesitleri diye kapsamli bir tasnife gitmistir. Banguoglu'na gore; Baglama
iliskileri baglig1 altinda 1) Ulama baglamlari, 2) Ayirtlama baglamlari, 3)
Karsitlama baglamlari, 4) Almasma baglamlari, 5) Usteleme baglamlari,
6) Aciklama baglamlan, 7) Salt baglamlar. 8) Yerverme baglamlari, 9)
Sebep baglamlari, 10) Sonu¢ baglamlari, 11) Amag baglamlarn, 12) Sart
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baglamlari, seklindedir. Devaminda ise on iki smifa ayrilan baglaglarin
ilk altis1 yan yana baglanti, sonraki altisi ise alt alta baglant1 kurarlar, diye
bir agiklama getirmistir. Baglamlarin c¢esitleri boliimiinde baglamlari
koken itibariyle incelemeyi tercih etmistir: Banguoglu'na gore baglam
cesitleri 1) Tiirkge asilli baglamlar, 2) Birlesik baglamlar, Yabanci asilli
baglamlar seklinde iice ayrilir®.

Baglag sozciik tiirlinii edat bashigi altinda inceleyen ve bunu ¢ekim
edatlarinin alt baslig1 halinde veren Janos Eckman kapsam olarak ¢ok
dar olan bir siniflandirma yapmistir. Eckmann'a goére ¢cekim edatlarinin
iki c¢esidi vardir, bunlar: 1) Kelimeleri ve yardimci ciimleleri birlestiren
siralama edatlari, 2) Yardimer climleyi esas ciimle ile birlestiren baglama
edatlar®.

Nurettin Demir ve Emine Yilmaz Tirk Dili El Kitabinda baglaglar
islevleri bakimindan simiflandirmiglardir. 1) Siralama Baglaglar, 2)
Denklestirme baglaglari, 3) Karsilastirma baglaclari, 4) Ciimle basi
baglaclar seklindedir® .

Baglacglar1 edatlar bagligi altinda baglama edatlar1 alt basligi ile inceleyen
Hacieminoglu baglama edatlarinda anlam ve gorev bakimindan ayrima
gitmeden su basliklar altinda incelemistir: 1) Ciimle bas1 edatlari, 2) Asil
baglama edatlari, 3) Denklestirme edatlari. Baglama edatlarini mana,
sekil ve kullanilig bakimindan su gruplara ayinr. A) Herhangi iki ciimleyi
baglayanlar, b) Sart ciimlelerini baglayanlar, c¢) Ciimle bas1 edatlari.
Baglama edatlarin1 mensei ve tesekkiil tarzi bakimindan da ii¢ gruba
ayrir: a) Yabanci asilli olanlar, b) Eskiden edat olarak kullanilagelenler,
c) Edat durumunda kullanmilan kaliplasmis kelime gruplari. Ayrica
Hacieminoglu  bizim  baglaglar  bashg altinda inceledigimiz
kuvvetlendirme ve  karsilastirma-denklestirme  edatlarin1  farkl
bagliklarda incelemis baglama edatlarindan ay1rm15t1r23.

Baglaclarin tasnif denemelerinde daha ¢ok yapi, koken ve kullanilis
ozellikleri dikkate alinmistir. Baglaclarin gorevlerine gore tasnifi arka
planda kalmistir. Baglaclarin fonksiyonlan ile ilgili tasnif denemeleri
daha ¢ok diger degerlendirmeler igerisinde kaybolup gitmistir. Yukanda
gramer kitaplarinda verilen baglag smiflandirmalarindan  sonra
tarafimizca yapilan tasnif denemesi asagidaki gibidir: Tiirkiye Tiirkcesi
Agzlarind1 Baglaglar adli calismamizda yukarida vermis oldugumuz tiim
tasniflerden yararlanilmis olup en kapsamisi yapilmaya calisilmistir.
Yaptigimiz tasnif denemesi asagidaki gibidir.

Kemal Demiray temel Dilbilgisi adli eserinde bu kez baglaglar
bogimsiz olarak incelemis ve baglam terimini kullanimistir®.kemal temel
dilbilgisi adl1 eserinde baglaglar tek bir yap1 olarak ele almamis, kelime
gruplar1 icinde degerlendiemistir ve baglaglar” Ayni ¢esitten birkag
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kelimenin ciimlede es gorevde kullanilmasi halinde baglaglarla
baglanmalarindan meydana gelen gruplara bagla¢g gruplar1 denir” diye
tanimlamustir.
Leyla Karahan, baglac terimi yerine baglama grubu terimini kullanarak
“baglama edatlartyla birbirine baglanmis iki veya daha fazla isim
unsurunun meydana getirdigi kelime grubudur®” diyerek baglayicilik
fonksiyonu tizerinde durumstur.

(IKINCi BOLUM)
4 -Baglaclar Ozellikleri:
Baglaglarin sekil ve islevlerini goz Oniinde tutarak tasidiklari temel
ozellikleri su noktalarda toplayabiliriz:
1-Baglaglar da edatlar gibi tek baslarina anlam tagimazlar. Bunlar,
"anlamli" degil "gorevli" gramer 6geleridir.
2-Baglaclarin gorevleri, kelimeleri, kelime gruplarini ve ciimleleri
birbirine baglamaktadir. Ancak, baglanan o6geler bigim ve anlam
bakimindan birbirleriyle iliskili olduklarindan, baglaclar yiklendikleri
farkl islevlerle s6ze bir takim anlam ve anlatim incelikleri de katarlar;
bagladiklar1  6gelerin anlam ve anlatim giiclerini  genisletip
zenginlestirirler.
3- Baglama islevlerinden gelen 6zellik dolayisiyla, climleler arasinda
konu ve anlatim biitiinliigii, sozde stireklilik saglarlar.
4-Edatlar ile baglacglar arasinda baz1 sekil ortakligi bulunmasina ragmen,
kullanilig yerleri ve islevleri bakimindan aralarinda herhangi bir ortaklik
yoktur. Bu nedenle bazi1 gramerlerde goriildiigii gibi, baglaclarin edatlar
sinifinda yer almas1 dogru degildir
5-Bagka kelime simiflarindan alinmis sekiller (edatlar, zaman zarflar,
zarf-fiiller vb.) bazen climlede baglag olarak kullanilabil dikleri halde,
baglaclar baska kelime siniflarina gecemezler.
6-Baglaglar ad soylu anlamli kelimelerde oldugu gibi, 6zne, nesne,
timleg ve yiikklem gorevi yapmazlar. Asagida baglaclar ornekleriyle
birlikte ele alinip incelendikge bu 6zellikler belirgin goriilebilecekti.
5-Yapilar1 BakimindanBaglaclar
1- Basit yapih baglaclar:
Kullanildigr  ctimlelerde  yapim eki  almamis, herhangi bir
kelime ile birlesmemis veya Obeklesmemis baglaclardir. “ahiri, allahdir,
allahtan, ama, amma, arkasinda, atiyorum, ayni, aynen, ayri bari, bereket,
canim, de, daha, guya..."seklindedir .
2- Tiiremis yapih Baglaclar :
Yapilart bakimindan baglaglar siniflandirmasi igerisinde sayica en az
grubu olusturanlar tiiremis yapili baglaglardir.¢iinkii yukarinda da birkag
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kez deginildigi tizere tiirkge baglag tiiretmeye yatkin olan bir dil degildir
dolayistyla tliremis yapili baglac seklinde karsimiza ¢ikan bu yap1 sadece
belirli kelimelerle sinirli kalmistir anca,acikcasi ,sanki ,halbuki ...

3 -Birlesik Yapih Baglaclar: Iki ayr1 kelimenin anlam kaymasi ve
yapica  birlesmesiyle  olusan  baglag¢lardir. “ancak,  belki,
belki...belki...,sonucu anlam bilakis bilhassa, cogunlukla, clinkii, oysa,
Oyleyse, neyse, halbuki, veyahut, megerse, nitekim, sanki,halbuki -

4 -obeklesmis Baglaclar: En az iki kelimenin bir takim kurallar ¢er¢evesi
sonucunda bir araya gelerek olusturduklar1 kaliplasmis dil birliklerine
denir.

4-1-Kelime Grubu Seklinde Obeklesen Baglaclar: Sifat tamlamasi,
isim tamlamasi, edat grubu, zarf-fiil grubu, sifat-fiil grubu, tnlem grubu
gibi cesitli gruplar halinde bulunan baglaglardir. allahin izniyle, allahin
dorusu, artik yani, asil itibariyle, aym1 dedigim  gibi,
Ayn1 esnada, hele bilhassa, bir tirll, bir deyimle, bi taraf bir...bir...,
biri... biri de..., bu defa, bu bunun haricinde, bunun esasinda, bunun
yaninda, bunun yani sira, bunun disinda, bunun sonunda, bunun icin,
bunun Gzerine buna gore, bundan bdéyle, bundan kere, bundan sonra,
blyuk ihtimalle...

4-2-Cimle Seklinde Obeklesen Baglaclar: Herkesce bilinen asil
anlamlarin1 anlam kaymasi yoluyla kaybeden ve kelimelerin kaliplagmasi
yoluyla olusan clmlelik 6zelligini yitiren dil birliklerine denir. “e ne
yapalim, allah selamet versin, allah verdiyse, allah izin verirse, allah var,
anadin mi, arzu et, aslina bakarsan, bak bakalim, bak annatayim, bereket
versin, bi bakmuisla, bir baktik, bi gOrecen, bir de ne gorsun, bi de baktik,
bi de bakmus, biliyonuz, bilimisin, biliyosun, bilirsin, bilmem, bak, sen...
5 -Yapis1 Belirlenemeyen Baglaclar: Taranan etimolojik sozlikler ve
etimoloji ile ilgili bakilan makaleler sonucunda bir kisim baglaclarin
yapisi tespit edilememistir. ellelem, haza,yalim.

6-Kullamémmlarmma Gore Baglaclar

6-1-Siralama Baglaclar:

Bunlar art arda gelen es deger veya es gorevde kelimeleri, kelime
gruplarin1 ve ciimleleri birbirine baglayan baglaglardir. Yer olarak, tek
kelimeden olusan baglaglar climle iginde siraladiklari 6gelerin arasina,
tekrarli olanlar, siraladiklar1 6gelerin basina veya sonuna getirilirler.
Baslicalari: ile, ila, dahi, ve; dA... dA, gerek.. gerek(se), hem... hem,
ister... ister, ne... ne, olsun... olsun gibi baglaclardir. Bunlarin baglama
bi¢imlerinde siralama ortakligi yaninda, bagladiklar1 kelimelerle ilgili
olarak kendilerine 6zgii birtakim islev incelikleri vardir .
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Ile Baglaci:  (44)

ile- "baglamak, birlestirmek" fiilinin ile zarf-fiil bi¢iminden kaliplasmis
olan ile, ayni nitelikte es, yakin ve yazit anlamli kelimeleri birbirine
baglayan bir siralama baglacidir.

*Baglac :serder ile pervin denize gittiler.

*llgec Edat: araba ile geldim.

*Arac: Ankaraya ucak ile gittim.

*Birliktelik: ilke, utku ile gedi.

*Karsiliklt  yapma: Bu anlamu katmasi i¢in "ile"nin, karsilikhi
yapilabilecek bir eylemle kullanilmasi da gerekir. Yani, "karsilikl
yapma" anlamini veren tek basma "ile" degildir. Asagidaki Ornekte
"kavga etmek" eylemini kullandim, bunun yerine "tartismak" eylemini de
kullanabilirdim; ama karsilikla yapilamayacak bir eyleme, "ile" kargilikli
yapma anlamini katamaz. Demek istedigim bu: Hulya, annesi ile kavga
etti.

*Neden: "ile" sozciigii, “neden-sonug" iligkisi de kurabilir. “Yagmurun
yagmasi ile mag iptal edildi." Dedigimizde "ile"den onceki boliim; yani
“yagmurun yagmas1", “macin iptal edilmesi"nin nedenidir. Bana bakmasi
ile yiiregim titredi.

*Durum: "Nasil?" sorusunun yanitidir "durum". "ile" ilgili, kendisinden
onceki kavrami, eylemle ilgili durum bildirme anlamina sokabilir. Bana
saygi ile bakti.
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Ve Baglaci: (3)

Dilimize Arapg¢adan girmis olan ve baglaci, bugiin en ¢ok kullanilan,
alintt bir siralama baglacidir. Ayni tir ve gorevdeki kelime ve
tamlamalar1 birbirine baglar .

Ve baglaci, +1Ar ¢okluk eki iizerine +CA eki getirilerek kurulmus bazi
sifat ve zarflar arasina girerek baglacl ikilemeler de olusturmustur:
giinlerce ve gilinlerce beklemek; aylarca ve aylarca ¢aligmak; yillarca ve
yillarca  hasret ¢ekmek, yiginlarca ve yiginlarca is  gibi.
Ve baglaci, zaman zaman, yazarlarca bir ciimlenin basina getirilerek
nokta ile birbirinden ayrilmis olan iki ciimleyr anlamca birbirine
baglamak i¢in de kullanilmaktadir .

Bagladigi 6gelerin basina gelen bu baglag, iki 6geden birini se¢cme,
yegleme veya iki 6geyi birbirleriyle karsilastirma gorevi yliklenmistir .

(Asaiy Ot 8 OIS (5 9ra JlaS sLiaiB) (i) ) Adlia g Ol (Sl sl
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6-2-Denklestirme Baglaclari:
Karsilagtirilan birden ¢ok unsuru birbirine baglayan baglaglardir .veya,
yahut, veyahut, ya,ya da.

Ya da, ya ...ya da Baglaci: (62 b L ,ealy)

Farsca ya ve Tirk¢e da pekistirme baglacinin yan yana gelmesinden
olusan bu baglag, ya tek basina yahut da ya.. ya da bi¢gimiyle tekrarh
olarak kullanilir. Her iki kullanilisinda da iki 68e arasinda se¢gmeli bir
baglanti kurar. Islev bakimindan ya.. ya, yahut, veya ile es degerlidir.

) b g 0d b Elilidl el g) 559w dla 4 Adygur by
GRS G B 00 ) aly JE Al

Yahut, veya, veyahut Baglaclari: (253bg Lg 2630

Bu iki baglagtan yahut Farsca ya baglaci ile hod kelimesinin
birlesmesinden olusmustur. Veya baglaci ise, Arapga ve ile Fars¢a yanin
kaynasmasindan; veyahut da Arapca ve, Fars¢a yahut'un birlesmesinden
olusmus birlesik kelime yapisinda baglaclardir. Her ii¢ bagla¢ da Turkiye
Tirkcesinde, birbirine denk veya birbirinin yerini alabilecek secenekli iki
Ogeyi birbirine baglar ve bagladiklar1 6gelerden sonra gelir.

(i) p i AR S 23 gy 03 ) A PY N QN ) S py S, TP —

Sl A gy e Aaf 3 AL g aLEE)
pusm B5n (Rlashy) o3 (Sl () by Clagy

Da ,De baglaci:(s2)

Su ayr1 yazilmasi gereken "da / de"de sira! Cocuklugumuzdan beri bize
ogretilen iki cesit “da / de" var. Neredeyse biitiin okul kitaplarinda ve
biitlin 6gretmenlerin dilinde bu ayrim, "Ek olan de, baglac olan de" diye
yapilir. "Ek olan de" nedir? Artik ¢ok iyi biliyoruz. Sozciigli ya da sozii
dolayl tiimle¢ gorevine sokan eklerden biridir. Hani ti¢ ¢esit DT vardi ve
ekleri de sunlardi ya, bunlardan ortada- Ki: -a, -e / -da, -de / -dan, -den".
Simdi gorecegimiz bu degil, oteki. Baglag olan mi, diyeceksiniz. Evet;
ama yalniz baglag degil, ayn1 zamanda ilge¢ de olabiliyor o "da, de". Bize
sOylenmesi ihmal edilen sey de bu. Hatta belki bagla¢ olmaktan daha ¢cok
ilgec oluyor. Bir tiirlii ayr1 yazamadigimiz bu "da, de" ile basimiz belada.
En olmadik yerlerde, ayr1 yazilmasi gerekirken bitisik yazilan bir "da, de"
ile karsilagabiliyoruz ve bu durumdan kurtulmak i¢in ne yapmamiz
gerektigini bilemiyoruz. Unlii uyumlarina uyuyor olmasi yaniltmamali;
bu "da, de" ek degildir, bagimsiz bir sozcliktiir. Dt gérevinde bulunmayan
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(ek olmayan) biitiin "da, de"ler ayr1 yazilir, desek, bitisik yazilmalar
onleyebilir miyiz? Bitisik yazdigimizda bagimsiz bir sdzciigiin
bagimsizligina el koyup eke indirgemis oluyoruz onu ¢iinkii. Oyleyse bir
de bunu deneyelim. Akillarda tutulacak kural olarak belirginlestirelim:
Herhangi bir "da, de", eger “bir seyin i¢inde, iizerinde" an lamini
tasimiyorsa ayri yazilmalidir. Buna yazim kurallar1 konusunda yeniden
donecegiz .

Ilgec gOreviyle: tiimceyi genistetme, pekistirme.

Sana burdan bir kalem de alalim.

Baglag¢ goreviyle:Resim de resim olmus hani!

*Neden-sonug iliskisi kurar. Okula gitmedi de babasi ona kizd.

*"Ama" gibi karsitlik iliskisi kurar; "kirginlik" anlami katar.

Geldi de ugramadi.

*Ikincisi, birinciden hemen sonra yapilacak iki eylemi baglar.

Cocugu bir bakayim da geleyim.

*Ikincisi, birinciye karsin yapilan iki eylemi baglar; "bile"
anlamindadir.Artik ¢alisan da anlami kalmadi.

*Birincinin "yeter sayildigi", ikincinin "6nemsiz goriildigii" iki tiimceyi
baglar.gelsin de ne zaman gelirse gelsin.

*Ikincisi, birincinin yerine gecirilen iki eylemi baglar.

Bu kitabi alin da ti¢ defter verin.

20 a) g 4iAy Gy Ll e Zie La oAl a0 4S Blu (g) 03 o4 g
27&2\.@4@@0&@3\&&;2\% (.4_.13_“4_13@4_11_%:@4_&13

6-3-Pekistirme Baglaclari:

Bu baglaglardan bazilar1 bazi durumlarda Dbirbirlerinin  yerine
kullanilabilirler. Bu baglaglarin hepsi de bagladiklar1t 6geden sonra
gelirler pekistirme gorevi bakimindan aralarinda derece farki gosterenler
vardir . bile, de, hem de, dahi, iistelikle, hatta,ayrica .

Dahi Baglaci: (A2)

Eski Tirk¢enin "ve" anlamindaki kaliplasmus taki zarf- fiilinden ses
degismeleri (tak-1 > dahi > dahi) ile olusmus bulunan ve Eski Anadolu
Tirkgesinde de "ve" anlamiyla kullanilan bu baglag, Tiirkiye Tirk¢esinde
yerini pekistirme baglaci olan dA'ya birakarak kullanilistan diismiistiir®®.
Ancak, pek seyrek olarak bazi eserlerde, sirf tarihi devir havasini
yansitmak iizere, ve baglaci ile birlikte "ekleme" bildiren bir ciimle

baglayicisi olarak kullanilmistir.

(it o) Al S8 A0 2 a sl a8 Ay 1 o) S8 ) AL a5 58 4
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| (o) N 9l (B 08 oy oy (B SR S 03 2 Jy)

Bile Baglaci: ()

Bile'ye gelince, bu bagla¢ dA'dan ve dahi den daha giiglii bir pekistirme
islevi gortir. Ancak, baglama islevi daha zayif kalir. Da, ve bile baglaglari
arasinda baglama islevleri agisindan bir derecelendirme yapilirsa, birinci
siray1 da, ikinci siray1 dahi , li¢lincii siray1 da bile alir.

(o 2 003 o ALy S U g g9 il il da SUA L) Ale ) cidal L)
() N9 aS ) 9= (5 9180 G Aty ST = (S R Gila 4l d Aad g )

Hatta Baglaci: ()
Kendisinden Once gelen onermeyi, "bile, Ustelik" anlamlarini1 katarak,
onceki onermelere baglar.

i Al (g 5y ol gl i (al€ Al ghgh by (19
el g a4l Al 0 ggd S S Ja gal¥lala il o ged
Ustelikle Baglaci: (4! 4duyl)

Bu baglag daha cok tiimceleri pekistirme yoluyla birbirine baglama
gorevinde bulunuyor .

P 4y dalio ALK A gl adily (g0 5 939)
SRl ldla day A8t Al g) Ko 4y 4l judi 5 )

Ayrica Baglaci: (“)

Bu baglag da en c¢ok yabancit Ogrenciler tarafindan karistirilan
baglaglardandir. Ciinkii belirte¢ olarak da bu bagla¢ ¢ok kullaniliyor.
Ama bazi climlelerde "bundan bagka, iistelik, ek olarak" anlamlaryla,
bagla¢ gorevinde de kullanilir.

opdella oS 5 Adlly g Agg ) 03 (A ) g Al )
Jos¥ pala 0 i A il 5 sl Od 1Sy (9 03 (ldaay
6-4-Karsithk Baglaglar:
Cimleleri baglar ve cliimleye karsitlik anlami katar. Bu baglaglar es
anlamli oldugundan birbirinin yerine kullanilabilir .

Ama , fakat, lakin, Ancak, yalniz, oysa, oysaki ,halbuki, yazik ki
baglaci.

(‘\S&JQ“‘\S&‘“A"“S““;‘J‘ .oM&J‘ ..Jﬂg..é.;“ .-Oﬂ..hﬁ "LA‘)

Baglac gorevile :(fakat, amma, ama, lakin ,ne ki, ne var ki, bunu
karsihik)
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*Aykiri, karsit, uyumsuz tliimceleri baglar. "aykiri, karsit, uyumsuz"
anlamlarin1 kazanir .Bu ev giizel ama kiigiik.

*Tkincisi ,biricinin kosulu olan iki tiimceye baglar."kosul "anlami kazanir.
Izin veririm; ama kardesini de gotiiriisen (kardesini gotiirmezsen
gidemezsin)

*Ikincisi ,birincinin uyarisi olan iki tiimceyi baglar. "uyar
kazanir. Bu isi yaparim; ama bu sana pahaliya patlar.

*Ikincisi ,birincinin sonucu olan iki tlimceye baglar. Kapiy1 agtim; ama
bu kimse yoktu.

*Ikincisi ,birincinin agiklayicist olan iki tiimceyi baglar.

Sen onu seviyorsun; ama o aptal biri.

*Pekistirme yapar. Mavi ,ama mutlaka mavi olsun.

Ildec¢ goreviyle: dikkat ¢cekme. Kizarim ama.

Halbuki, ,oysa ,oysaki, , var ki Baglaclar:

"Ama, fakat, lakin" ayni1 anlama gelen baglaclardir. "yalniz, ancak, oysa,
oysaki, halbuki, var ki baglaglar1 da bunlara yakin anlamlidir. Bu
baglaclar genellikle aralarinda zitlik bulunan iki ayri1 ifadeyi veya ciimleyi
birbirine baglar.

(Q}_ﬁ))‘jo_.!MHHDHJ‘J-\A.Q ) Calie dai ot A4S ) g 2ial
203 abial 4 dailin A4S gl (Gl o glia Ay

lidia dlen) (g9 Slalgl 0a3al ) ALEE) g) | Jas AS Ayl

psnlSs A el A O Al daalSy y Celu

Ama ..fakat Baglaclari:  ( ké -.-Lal)
Birbirine zit anlamda olan iki ciimley1 birbirine baglamak icin kullanilan
baglaglardir.

n

anlami

(o o) Ctd 33 G LS ) aS R g 3 Gt 0 el (338 50 (5 9miisS 9203 gmit 0 5lB )3 a2
(i) S8 OIS pmai039) A€ S A Jalg) J =S = S ) Al
90 51 Blasi) il o) Bl 53 8 e Ja, Lyl S cpaile ) can i

Yalmiz ...Ancak Baglaclari: (&3 - &)

Bu baglaclar ciimle i¢inde ama, fakat anlamlarinda kullaniliyor ise
baglag: 'bir tek, sadece' anlamlarinda kullaniliyor ise edat; kendisinden
onceki ismi niteliyorsa sifat ve fiili niteliyor ise zarf gorevini
uistlenmektedir-

Ancak: (@)

*Belirteg zarf goreviyle:

*Qlsa olsa, giigliikle,en ¢ok, en erken su siralarda.
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-Bu araba ancak bir milar eder (olsa olsa)
-Ancak ilkokulu bitirebilmisti (gii¢liikle)
-Seni ancak haftaya arayabilirim (en erken)
-Evden gec¢ ¢cikmis,ancak gelir ( su siralarda)

*Eylemi kendisinden sonra gelen sozciikle siirlar "yalnizca, sadece,
birtek " anlamindadir. Bu problemi ancak sen ¢6zebilirsin.

*Bagla¢ goreviyle "Ama 'nin islevlerinde kullanilir" .gelirim,ancak
hemen degil.

(i) SIS g2d gal] ANE o< U Gila Ja g e pardalle oty
H.\SJ\GUA.AE“‘H H\I@ﬁu,w:\auugu“u@g)g

Yanhz: (Rb)

*Ad olarak: yaninda bagkas1 olmadan .Biikiin yalnizim.

*Sifat goreviyle: yaninda baskasi bulunmaya kimsesiz.yalniz insanlar,
tepedeki yalniz ev bu problemi yalniz ¢ozdiim.

*Belirtec goreviyle: yaninda bagskasi olmadan. Beni yalniz sen
ahlayabilirsin .

*Eylemi .kendisinden sonra gelen sozciikle sinirlar; "bir tek, sadece
"anlamindadir. Fotografi giizel;yalniz biraz soluk.

*Baglac¢ goreviyle "Ama' nin islevlerinde kullanilir "

Sl o by Aol Gl S8l ) ¢ g5 dlia aa)
Lakin Baglaci: ()
Arapga kokenli bir baglagtir. Ciimle i¢ginde ama ve fakat anlamina gelir.

Bu baglac genelde anlam olarak birbirine zit olan iki ciimleyi baglamak
icin kullanilir.

(i) S LD g3 B g LB gy 4K AR LN 4X Adald Juala (318 sla) ol (55 Al

pusHsm B9 gl o8 S8 3dle 4S aly

6-5-Karsilastirma Baglaclari:
Ciimleleri ya da s6z obeklerini "esitlik, karsilastirma, segme" gibi anlam
ilgileriyle birbirine baglar.

Hem ...hem de, ya... ya, ister ...ister, gerek... gerekse, ne ...ne ,de... de,
ha... ha
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Hem ...Hem (de) Baglaci: (52 pa+-- ad)

Kokenli olan bu bagla¢ gorevdes 6geleri ya esitlik ve birlikte olma yahut

da birbirine karsit olma islevi ile siralar ve baglar. Cok kez ikinci hem,
sonuna bir de dA baglaci alarak anlamini giiclendirir. Bu baglag, yine bir
dA baglaci ile giiglendirilerek diglii olarak da kullanilir .*°

(é}ﬂ))huﬂodh.n\j&i@\ﬂﬁauﬁ J—ndia a.\....AS"LiA__S/J.\A__LJ::\d
Ne ...Ne Baglaci : (4 eeeeedd)

Ciimleye olumsuz anlam katan bir baglagtir. Ciimlede karsilastirilan iki
0geye hig¢biri anlami katmaktadir .

(i) A () gy s A [P U € Ny [ W —
() ) aali) 03 250 AS by ey 4 OSaa at 91 3 el AS (G ) oy A
() DA T 99 Al ) 9iiBa piid A A et S8 At € Y aS

Gerek ...Gerek (se) Baglaci : (4S8 «d X)

Eski Tlrkcenin kerge- fiilinden > ker-ge-k > gerek gelismesiyle olusan
bu bagla¢. Kelimeleri, kelime gruplarim1 veya goérevdes ogeleri siralama
yoluyla birbirine baglar. Bagladigi 6gelerden once gelir ve siralanan
Ogelerin hepsini icine alan bir esitleme, birlestime gorevi yiiklenir .

ol pala LA 8 0368 g) gy Jailga A £ Saillia ol £
S35 sY BB aig) ey daa) s Ky lalie I £
Ister ...ister Baglaci: (L) «oee susl)

Kendilerinden sonra gelen ayn1 gorevdeki zit nitelikte iki kelimeyi arka
arkaya siralayan bu baglacg, siralanan 6geler arasinda bir ayricalik, bir
tercih yapmadan benimseme bildiren bir islev yiiklenmistir-

Al 0563 Sl Cuinua JS o8 LA 0548 45 Sl 0 948 AJ JS S
Ak a8 pwadalla (Goa el g) Byl Sl 53890 sl
Olsun ...olsun Baglaci: (Coedy) = Qigads))

OL- filinin tiglincli sahis emir kipinden kaliplasmis olan olsun.. olsun
baglaci, siraladig1 6gelerden sonra gelen; de... de, hem... hem, ve ister...
ister baglaglarinda oldugu gibi, bagladig1 6geler arasinda birlestirici,
benimseyici bir islev yiiklenir.

(i )9l gl e alle il ga alle AaSalyl laa Coadg) g 19 Qg8 gl il gy gl
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pob JligS o )1 Gl & gl 9} lasdi 93 & gl 9) Cana g0
Da--Da- De--De Baglac1 :  (o2--02)

Genellikle, Eski Tiirek¢enin "ve" anlamindaki kaliplasmis taki (tak-1)
zarf-fiilinden ses degismesine ugrayarak olustugu kabul edilen dA
baglaci, tekrarlamali olarak kullanildiginda, art arda siralanan es degerli
Ogelerin hepsini i¢ine alan bir baglama islevi yiiklenir. Ve baglanan
6gelerin sonuna gelir.

(o= .)OJAeu*‘ojjJa_Aa_béHw R385, 03 Gl gd L e () g Coid
Ya--YaBaglaci : (L.R)

Bagladig1 oOglerin basina gelen bu bagla¢ ,iki 6gden birinci se¢cme
,yegleme veya iki 6geyi birbirleriyle karsilastirma gorevi yliklenmistir -

() = o= ) g (Sl e Gl g b il J =i ashl e
()= 658 2 J 9= e ld s J=b e g J i (S e

6 -6-Ozetleme Baglaclan:

Ciimleleri "aciklama ya da 6zetleme" islevleri ile baglar.

Kisacasi , demekki, agikgasi, dyleyse, yani, 6zetle, o halde,

Anlasiyorki , megerki

Ozet anlamm kazandiran baglaclardir. Kendinden onceki ciimle veya

climleleri 6zet veya sonug ciimlesine baglarlar.

oo oIy g oo AN gh oo iay o Ao Ay gl oo w AaBiaf e AS u_“uug)
(4S5 o AS ) DS

Oyleyse ,0 halde: (oAl gheees Ay 4Ly o)

Bir durumundan dogan yeni bir sonucu tanimlamak i¢in "o zaman, o
durumda" anlaminda kullanilir.

ol 008 Ay At (35 Ay Abyg) (i el
JM‘ABJ‘?JJ%DJ‘J\,*&AJJOJ&LAJ‘J‘JW&&OJM
Demekki: (4s lad)

Ozel anlam kazandiran baglaglardir. Kendinden onceki ciimle veya
climleleri 6zet veya sonug climlesine baglarlar .

@UQ%\MP&SJ& 4.333&‘,33\45&:

2l oY gl (3 L gy Ja AT g) AS dlad
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Meger ki — meger Baglaci : (&% .. %)

Bu bagla¢ da bazi TOMER kitaplarinda sadece 6rneklerle verilmistir. Bu
bagla¢ daha ¢ok birini 6tekine engeller durumunda bulunan iki tiimceyi
olasilik anlamiyla birbirine baglamak icin kullanilir .

(QM)\JA%.EM\?SAMM‘\SJL djdiu_aemu.a’\uadduh‘y
(i) A8 liSia g2t g) f g b 4s ali b i iagad; ytd K

Yani Baglac1:Bu ( =)
baglag bir konuyu daha agik bir bigimde anlatmak i¢in kullanilir .

(ami )48 Ol g dadia (ay oSl alial g S oadally ) plad salgids of cila Jed
(i) N5 03y (s il Ja 9 iy R ) gl Gl Ay 5 99 2 )

6 -7-Gergekce Baglaclari:

Ciinkti , zira, bu sepeble , bu ylizden, yoksa, madem (ki) ,nasil ki

Bu sepeble, bu ylizden:  (ais s - A )

Ciinkii baglaci kendisinden sonra, bu nedenle baglaci ise kendinden once
gelen timcenin diger tiimCenin nedeni oldugunu gdsterir. Bu yiizden
baglaci ise kendisinden Once gelen timce ile bu timcenin olumsuz
sonuglarini gdsteren tiimceyi birbirine baglar.

a0 98 93 Alss g3 adlS3 () G2 068 0
pd Aalf o i B 399 93 salifua (Goa alily aLE) (g0
Cunku- zira baglaclar:: ((BTSRIZELSTTN)

Sundan dolay1, su nedenle gibi anlamlara gelmektedir. Iste zira Ile ilgili
Ciimleler ve baglac nedir hakkinda bilgi.

() Pl 33 (fla s Al a3 0 0 8 oyl (m ASign alS oS alngh (lad (a3 3de
(W)de‘xMﬁj‘M‘Jum‘gﬁﬁ Gﬁlﬂs&dﬂwdu‘g\wﬂ

)Séo.ﬁﬂhﬂ&ﬁG‘Sﬁ&éﬁ@MJﬁQM#JMJMJWQM\

Madem (ki) .. madem Baglaci: (alde eoee A4S ala)

Bu baglaclar basina geldikleri climleyi daha sonrakilere baglarlar.

Hem 'neden-sonu¢' hem de kosul anlami goéstermektedir. Arapgada
neden-sonug iliskisi 'iza kane", kosul gésteren 'ama', 'bima 'enne' ve
'madam' baglanti Ogeleriyle aktarilmaktadir. Tiirkceden Arapcaya
cevirilere bakildiginda madem kosul anlaminda kullaniliginda Arapcaya
baglagsiz ceviriyle aktanilmaktadir. Ya da kosul anlami olan 'ama' baglaci
tercih edilmektedir. Buna ilaveten madem baglaci Tiirkge sOylemde
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neden-sonug iliskisi i¢in kullaniliginda Arapgaya bu anlam 'izd kane
baglaciyla aktanlmaktadir.

() 2950 2 02ald S S A et G—a j00a JhlA 5 oh LB alis
(EM)JJW JS‘ 3)".45 JS‘ GJ:I-\AJ ejq. e\_‘_A eu J—‘J‘ O:' '="au RIKAPIR? dj‘

Reabadalla 5 e 58800 Al 3l Ly 45 e

Yoksa Baglaci:(4~2 )
Bu baglag¢ daha ¢ok baglandigi cimleden dnceki ciimleye dikkat1 gcekmek
i¢in kullanilir.

(o) 48 sLia oaluis € gilia Jadls Ady S S B S S

(i i ST S o LS Aalh 2 18 4l B JEL S LY B S

oy B3 ) s S i ) s A gy 38 Ao 3 a8 el g gl
Nasil Ki: (45 Ji)

Bu baglar da basina geldikleri ciimleyi kendilerinden onceki ciimleye
baglarlar. Bu baglaclarin kokeni Tirkge i1sim ve fiil sekillerinden
olusmustur. Bu baglaglar da daha c¢ok "ki" baglaci birlesiginde
kullanilir.

(o) A faaa, Al AR ) g 03 Al gl sadd 0dln ) aad G AS Juual Gl

pha ALS Al ghg) (g2adh AS Jual (5 S Ay Alpan s gl g) ALY & AlBuns g
6-8-Nobetlesme Baglaclan :
Iki 6ge arasinda cesitli yonlerden secenekli bir baglama islevi gorirler.
"bazen... bazen..., bazi... bazi..., biri.. biri.., kimi . Kimi ,.kah ...kah
,hah..hah, bir .. .bir,ise... ise,m1... m1 "
Bazen.... bazen ,bazi.... baz1 Baglaclari: ( g% - g@\ Q0% - (k)
Aslinda zarf olan Arapga kokenli bazen kelimesi, tekrarli kullanildiginda,
climlenin kendinden sonra gelen 6gelerini yine zarf islevi ve ndbetlesme
iliskisi ile birbirine baglar. Bu baglama bazi.. baz1 tekrar ile de karsilanir.

(o iy Sy 4B g3 & jt Sy i S Sty 9 Alialy) ppais i e W3 e B s
(‘;JM))S_&ASxHASQSM_»A'éJ‘ﬁj_ﬁAQ'A_QJ hall (and asiblas g cldia Y Gasy lalle Al
pu o 03080 (3 a a8 Ay g S Gk p s s8s) IS Apiliia aila

Kimi ... kimi Baglaci: (S o (aS)

Ugiincii  sahis iyelik eki ile genisletilmis kim? Soru zamirinden
kaliplasarak olusmus bulunan kimi. Kimi baglaci, aslinda yerine gore
hem belirsiz zamir hem de bir zaman zarfi oldugu halde her iki kullanilis
ille de ayn1 zamanda ndbetlesme islevi yiiklenmis bir baglag

Journal Of Babylon Center For Humanities Studies 2024 Volume:14 Issue : 2
(ISSN): 2227-2895 (Print)  (E-ISSN):2313-0059 (Online)



79 (A Ad) Ll Zaly L) AR B dulg sl pleiiad) JS @

durumundadir. "zaman" anlami verdiginde yukarida iizerinde durulan
bazen..bazen ve kah..kah baglaclarinin yerini tutar.

(ot ) Cfile ol g) and oy A8 e Al (padid (5288 At Ciuigd AS e
g dapl S g g oS, 4o dadS LY g 5 8 g0
Bir... Bir Baglacr: (o )

Kendi asli gorevi disinda, bagla¢ gorevini de yiiklenmis olan bu sekil,
belirsiz biri ve oObiirli zamirlerinin ilgili kelimelerden 6nce tekrarlarina
dayanmaktadir.

() S 1) ASly o ABa 59 e OIS Iyl AdS 0 S O ) gmeiaa
(g,_a;:é))‘—.‘h“\—“%‘ﬂ‘dcpuj Jl—“'é-‘.-.‘—*:“-‘J;"‘su?—":
(Ii)pli pl8) oL claa ) ddalg) s S R S Aasah) il Sea R adisla
Kah... kah Baglaci: (e\s...0)

Dilimize Farscadan girmis olan ve "bazen, kimi zaman" anlamlarin
tasiyan bu tekrarli bagla¢ da, bagladig1 6gelerden sonra gelir ve onlar
arasinda zamanda nobetlesme iliskisi kurar. Ikiden fazla da
tekrarlanabilir. Ancak gittik¢e seyreklesen bir kullanilistadir.

(&@)Jdﬂiwuﬁnﬁndﬁﬁﬁg JAgS Cina e d b A ddE g 6lS
() SIS (5598 Al ) gucdh ALl 3 018 g ol Al g s ey oLS
(i) AL o LS LI gl e ol JVh A8 o5 Ly gl adsal g

Ki, kim Baglaci:  (as - 4S)

Tiirk¢enin sancili konularindan biri de budur. Bu “ki", ek olan ki (-ki) ile
karistirilir. Bu karistirma elbette en ¢ok yazimda kendini gosterir, hangi
ki'yi ayr1, hangisini bitisik yazacagini kanistirir pek ¢ok kisi. S6zciik olan
"ki" de kimi zaman ilge¢, kimi zaman bagla¢ goéreviyle ¢ikar karsimiza.
Biz burada ek olan “-ki"ye hi¢ deginmeyecegiz; ¢iinkii onu ekler
konusunda gorecegiz. S6zciik olan "ki"nin gbrevleri nelerdir, ona bakalim

*bagla¢ goreviyle:

*sagma goreviyle, uyusmazlik goreviyle, celiski anlatir. Uzun sakalli
dedeler iddia eder ki bu yerlerin uyu kutsakdir.

*Sasma anlatir:kapagi kaldirmus ki tencere bombos .

*Uyusmazlik ,¢eliski anlatir : ¢1g yemedem ki karinim agrisin.

* llgec goreviyle:

Kendisinden sonra gelen boliimii " anlamca'sifat gérevine sokar.o yeden
ki herkes kacar, sen de kag.
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Oyle ,0 kadar ,0 denli "gibi sozlerden sonra kullanildiginda tiimceyi
anlamca gii¢lendirir " 6liim Oyle bir kap1 ki her dogan varlik oradan
gecmek zorunda.
» yakinmaya da kinama anlatir . sana da hig¢ giivenilmez ki.

*Soru tiimcelerinin sonuna gelerek kusku ya da endise anlatir. Acaba
ceza verirlerimi ki,

(i) (ottlemtst 19SS ity O 2 o3l )l o
(o) Aalg) (g 4S (Bl CSaliy (g G (s 411 I8 )3
() U5 S8 Seali) bl aily) ans SRS o b3S ¢S ) gy Al gl
Ise..ise Baglaci: (A o Al

Ek-fiilinin sart kipinden kaliplasmis olan ise kelimesi ile bunun eklesmis
bicimi olan -se; baglama islevi yaninda ayni zamanda bir pekistirme
islevi de yiiklenmisti .

(&P&)Jl.iﬁ.uie_}ugeﬁmw\g&iﬁj Ay 58 pody) DA A} oS s

(Q@)J*M\M&JJ&QJwaiﬁﬁjy [TV SY TN PR W | R v P P

Mi ..Mu.. M. Mii Baglact: (0 0)

Aslinda bir soru eki olan ve kaliplasma yoluyla olusan mi/mu baglaci,
arka arkaya tekrarlanan bir kelimeyi anlamca pekistiren bir islev
yiiklenmistir.

*llgec goreviyle:

tiimceye, soru sagsma, yadsima anlamlar1 katar. <Ses verilen bicime gore
Bu kitap okunur mu?

*Kapali buyruk anlami katar. Kapiy1 agar misin?

* Anlamu pekistirir.o karanlikta camurrun i¢ine dalmayayim mi?
*Sasma anlatir. Giizel mi glizel?

*Eylemi pekistirme;ona, olumsuz kesinlik anlami katar.
-Gidecek yerine mi var?

*Baglaclar goreviyle: birincisi, ikincisinin nedeni yada kosulu olan iki
tiimceyi baglar. Konuyu 6grendin mi sorular1 ¢ozersin.

() S8 2l ol o g ) A LS Ay e 03y el 3 i Sl
(o) ) Qlig A (8 ) (o AAAS (g 5 4S CmS Ot g (ot il il 8 gy Y2
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Dogru Baglaci: (s hsh)

Dogru" sozciigli de bircok goreve girebilen bir sozciik. Hangi gorevde
bulundugunu yine kullanimdaki kimi ipuglarmi degerlendirerek
anlayacagiz.

Sifat Goreviyle

* Bir ucundan 6biir ucuna degin yonii degismeyen (egri ve carpik karsiti):
Dogru yol, dogru ¢izgi...

* Gergek, yalan olmayan: Dogru haber, dogru yanit...

* Yasaya bagli, ahlakli, diiriist: Dogru insan, dogru adam...

 Akla, mantiga uygun: Dogru karar, dogru davranis...

* Gergege, kurallara uygun: Dogru hesap, dogru anlatim...

Ad Olarak (Ad Turinde)

» Gergek, hakikat: Isin dogrusunu kimse bilmiyor.

« iki nokta arasindaki en kilsa yol: (Matematikteki anlamdir.) Iki
noktadan yalniz bir dogru gecer.

Belirteg GOreviyle

* Yanligsiz, eksiksiz: Cocuk dogru soyliiyor. Dogru diisiiniiyor,

yanlis hareket ediyordu.

* Higbir yone sapmadan, dosdogru, dogruca: Simdi dogru okula git

Ilgec Goreviyle (-a/-e dogru)

* Kars1, yoniince, o yonde: Kapiya dogru yiirtidii.

* Yakin, yakinlarinda: Aksama dogru kente vardik.

(i y Sl 02 il aly pda i 3 6 8 9k s bl jmia Ay pha i LS (9

(o .)Jl_":§Sa.\_ﬁJd_'\\L5j‘-3_h‘\_b! a—S ) Sy ey 8 B
Sayet ..Eger Baglaci: (S - 1)
Bu baglaclar kosul-sart ifade eden veya sart anlamin1 kuvvetlendirirler.

Bagina geldikleri climleyi daha sonraki climle veya Ciimlelere baglarlar.
Ise baglac1 kendinden 6nceki sozciikle birlesik yazilabilir .

(st ) IS LA AinaS sy 0 ) 8k (i (98] ASiand ol L 5K J s 5)

(i) S8 Gl ) Jia R S b el s L,

(ot A Jons gt (S} 233y (i g1 )5 9B ) o ) o o L A 5B
Icin Baglaci: (Cs)

Icin edat1, kullanildig1 ciimleye "ama-sonug, sebep-sonug vb" anlamlar
katar.

*Amaciyla, Maksadiyla: Olusturdugu ilge¢ oObegini yiiklemle amag¢ —
sonug iligkisine sokar. ilge¢ 6begi olarak BT (belirte¢ tiimleci) gorevine
girer.

Bebegim gormek i¢in buraya geldim. -
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*Hakkinda ilgili olarak: miidiir i¢in sOylemedigi birakmadi.
eUgruna , yoluna: Bu vatan i¢in neler yapmadik ki!

*Gore (0lcii olarak alinirsa, goz Oniine alinirsa).

-son simav i¢in bu sorular ¢ok basit.

*Armagan olarak, ait olsun diye .

Dogum giinii i¢in onu yemege gotirdu.

2 .-!)‘J.JégdL.g\guj\MdgM o il gl & gl —2dd Gs—ba
(QM)J#QWMQH\JAQQL:\J#J&J: M}_y.d‘)l_g.z\).\).\_gdl._am‘gbid_aa
() Sy Chgby Ay aa (B Al AT pidan (o] geidilhs G gl (sl g

Gibi Baglaci: ()

Kullanildig1 climleye "benzetme, karsilastirma, zaman, olasihik" gibi
anlamlar katar.

Ciimlelere baglarlar. Ise baglac1 kendinden &nceki sdzciikle birlesik
yazilabilir.

*llgec goreviyle:

*a...e benzer tam o anda hemen .

-canavar gibi ¢cocuk (sifat)

-canavar gibi calisiyor (belirteg)

*imigcesine (gercekte, olmayan ama dyle goriinen durumlar igin.
-Roman1 okumus gibi anlatiyor.

*a...e yarasir bicimde: insan gibi yasamak istiyor.

*Ad ve adil olarak: onu gibisini gérmedim.

*Deyim kurar:

*@Gibi gelmek, sanmak: dnceleri bana aptal gibi gelmisti.

*Gibi olmak: bir durma bir duyguya yaklagmak.

-Araba ,durur gibi oldu.

*Gibi yapmak: 0ykiinmek, taklit etmek ....imis¢esine davranmak.
Kitap okur gibi yapip bizi dinliyor.

(QM)@\_AS;@JHJGUMUJfJJJAlsmg\ aMUsi’HLA\JAJHJHJ’_&
(il Ul) LS ol g el g sl (o g (35 pubed) rd Sanale AS ) )
Gore Baglaci: (4255)

Gore edat1 yonelme hal ekleri ile kullanilir (-e g0re, -a gore) ve climleye
"gorecelik, karsilastirma vb." Anlamlar katar .

(w)}AMujdoJUaMHoJ}ELSU A it Y3 Ay ) 6 Al (g) JAS ] gt AinS
(W)j.ASJéQLﬁ’ﬁjeu‘jH\uaJﬂcﬂjH pdd o) Al ) add gy Akl oy J gt
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Kadar Baglaci: (09)

Kadar edat1 kullanildig1 climleye "karsilastirma, ol¢ii, nitelik, benzerlik
vb." Anlamlar katar.

*Olciisiinde derecesinde: Aslan kadar giiclii Bilyiikannem geng bir kiz
kadar hareketlidir.

* Biiyiikliigtinde: Ceviz kadar dolu Avug ici kadar yer.

* Dek, degin (sinirlama): Eyliile kadar burada kalacagim. 8'den 10'a.
kadar Sabaha kadar ¢alisti.

* Gibi: Memleketini anlatinca, gormiis kadar oldum.

* Denli: O kadar mutlu oldum ki!

* Siire belirtir: Yasadig1 kadar yasayacak degil ya!

» Miktar, derece bildirir: Bu kadar1 da ¢ok gelir.

* Yaklasik bir niceligi belirtir: Toplantiya elli kisi kadar katilir .
(QM)@"J'AQ_EJ_AJ_)SJ\LL&J&M!UJ\ Q\Jdel_ﬁjuyhﬁéedﬁa\)b

(i) 19 Qi glhmia (1S9 ) s o 59 Cle (92K JaB o geS a0 L
() 5ad) e-ﬁ)\-\ﬁpd)h)-:ﬂ)dubl_ﬂa‘) oiiala il y e B A ga Jgd

Nitekim Baglaci: (ps 4)

Bu baglag bazi TOMER kitaplarinda sadece oOrneklerle verilmistir.
Konusma derslerinde ogrencilerin en c¢ok zorlandiklar1 baglaglardan
biridir. Bazen bu baglaci1 6grenciler S6zclik Tiirii olarak algilarlar ve bunu
ayirmakta zorluk ¢ekiyorlar. Bu baglaci daha ¢ok konusma konular1 i¢in
verilmesi daha dogru bir yaklasim olabilir. Nitekim baglac1 , "nasil ki"
anlaminda kullanilir. Bir kanit bildiren climleyi ya da bir dogrulama
bildiren bir climleyi 6nceki ciimleye baglar.

(&#)ﬂoJ%Jﬂ&ﬁﬂAﬁﬁwm&“ﬁ &Lhﬂjéd“)ﬁauudﬂﬁu_a
(é}&)gggja)‘gs\)‘gﬂha& uam\dﬁﬁ DJSALQ:QMA?JJ\BJ.EMHS.\*!JJJQ
Baska baglaci: (AL

Baska" sozcligiinde isler biraz catallasacak; ¢iinkii “baska" yalniz ilgeg
gorevine girmez, baska gorevleri de var. (Tam da bu tiimcede, "bagka
gorev" kullanimina bakin. Gorevlerinden biri de bu! Sifat gérevi. Gorelim
asagida)

*Sifat goreviyle:

*Bilinenden ayr1,degisik,farkli,6zge.

Bagka bir eve tasindik.

*Nitelik yoniinden alisilmisin disinda bir tistlinliigli olan.

O,bagka bir insandir.

*Ad ve Adil olarak:
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Benim I¢in senden bagkas1 yok.

eIlgec goreviyle (dan /den baska)

Ayrica , iistelikle, bir yana disinda:

ilgec gorevindeki kullanim, "...-den baska" kalibindan kolay- ca ayirt
edilebilir. Ilgegler 6bek kurardi ya, ¢ogu, boyle ek almis sdzciiklerle bek
kurar. Biz de ilge¢ kullanimin1 ayirt etmede bu bilgiden yararlanabiliriz.
Demek ki “baska" soOzciiglinii, “...-dan / -den baska" bi¢iminde
gormiissek ilgec goreviyle kullanildigini s1p diye anliyoruz.

MJ%\@@&@}MU@JMJEMJM

pal) A AREL galg) Sl a 0 Al

Daha Baglaci: (W)

Ad Olarak

* Var olana eklenecek yan: Bu isin dahas1 da var.
Sifat Goreviyle

* Askinlik: Bugiin daha iyiyim. Yarinki smmavimdan daha iyi bir not
alacagim.
Asil Belirte¢ Goreviyle
* Heniiz, su ana kadar, simdiye degin: Daha kimse gelmedi.
*Olana ekleyerek, bunun disinda: Anlat, daha neler gordiin?
Sifat1 Belirten Belirte¢ Goreviyle
» Askinlik: Daha giizel kitap.
Belirteci Belirten Belirte¢ Goreviyle
*Askinlik: Daha 1yi okumalisin.
a9 gd & g2 o8 luadl o, lagy Ao LI A

udiaal Ko (392 4 o libuad) Baleadl) da, oS )9 ey Glaith o) WA Gt

Cok Baglaci: (35

Ad Olarak:

Biiyiik, asir1 ve fazla olan: Bugiin isimiz cok. (Yiiklem gorevinde) ¢
* Bir seyin biiyiik boliimii: Cocuklarin ¢ogu hasta. (Ad tamlamasinda
tamlanan gorevinde)

Sifat Goreviyle.

* "Az" karsiti: Bu yi1l ¢ok iiriin var.

Asil Belirte¢ Goreviyle .

» Asirilik: Cok calistik.

Sifat1 Belirten Belirte¢c Goreviyle.

* Askinlik: ¢ok iyi insan

Belirteci Belirten Belirtec Goreviyle.

» Askinlik: Cok fazla gezme.
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(et S (tan Sl (o J B g a9 0l A S JS 8
(o () R Gie Cada (laS o 58 (g0 Ady 098 s Aaglyl (G laa Adihis
() ) Oy a0 00 LB A S il (G 0a (s A ol 3 A1 g 0 ey (318 0540
Karsi Baglacr: ()

Ad Olarak (Ad Turinde)
* Bir seyin Oniiniin, asil alinan yiiziiniin ilerisi:
Karsida oynayan cocuklar ¢ok egleniyorlar.
* Yol, deniz, irmak vb'nin 6biir kiyis1 ya da yani:
Karsiya gegmek i¢in biitiin giin ugrastilar.
« On, kat, huzur:
Ikisi birden miidiiriin karsisina cikt1.
Sifat Goreviyle
* Bulunulan yere gore onde, ileride olan:
Kars1 kiyidan kahkahalar yiikseliyordu. -
Kars1 daglar1 duman biiriimiis.-
* Karsit (z1t), muhalif:
Kars1 takimin oyunculari ¢ok gii¢liiydii. -
Kars1 goriiste olanlar cogunluktayda. -
Tlgec Goreviyle (-a /-e karsi)
* Yiiziinii bir seye dogru cevirerek:
Denize karsi cay iciyorlardi. -
Bahgeye kars1 oturduk. -
» Hakkinda, i¢in, ilgili olarak:
Babasina kars1 saygiliydi. -
Cocuga kars1 pek anlayisl davranmiyordu. -
* Dogru, yakin, sularinda:
- Sabaha kars1 babam geldi.
Belirte¢c Goreviyle
* Kars1 ¢ikmak:
-Disaridan gelenleri karsilamaya gitmek:
-Ordumuz dag asinca isaret verin ki karsi ¢ikalim.
-Bir diisiinceye katilmamak, cephe almak:
-Kim genglerden yana, kim genclere karsi ¢ikiyor; belli degil.
* Kars1 durmak:
Direnmek, dayanmak, boyun egmemek: -
Benim gibi canavara karsi duramazsin.-
Hogadigh aljld ) enl o0 B Alully (3925

Ayl dlsa 3 JasB Gsp pashyl e LB (g 380
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pek Baglaci: (<b)
Ad Olarak :
* Sert, kat1: Yavas atin ¢iftesi pektir.
« Saglam, dayanikli: insan giilden nazik, tastan pektir.
Sifat Goreviyle : Toplant1 pek kalabalik degildi.
Asil Belirte¢ Goreviyle:
* Gereken ya da alisilmis olandan ¢ok: Pek yoruldun, biraz dinlen.
* Hizhi olarak: Pek gittigi i¢in ¢abuk yoruldu.
Sifat1 Belirten Belirte¢ Goreviyle :
*pek giizel is.
Belirteci Belirten Belirte¢c Goreviyle:
*Pek iyi gériinmiiyorsun bugiin.®
2 g o ligl 39y paldioa Cn (Sl paghyl by
Ao lige dy il 4y g il Asbla (ak
Yeterki Baglaci: (&S A

Yeter ki, elverir ki: Bu bagla¢ daha ¢ok ana yarginin gergeklesmesi i¢in
gerekli ve yeterli kosulu belirtmek ic¢in kullanilir.

A A5 Pl G AS B ) Gl e R S
Asla Baglaci: (Sual)

Asla, ciimle bas1 baglacidir. Higbir zaman, hi¢bir bicimde ve kesinlikle
gibi anlamlarda kullanilir. Ciimleler1 birbirlerine baglar.

Aaal 4l g a6 33 G 9809380 (350 (e Aadi o g8 Alasiy Sual
pala 5 9) A oy 4l Sal ) B0 (B9 adily
Galiba Baglac:: (W)

Galiba, ciimle bas1 baglacidir. Basinda bulundugu ciimleyi kendinden
onceki climleye baglar. Ciimleye siiphe, tereddut anlamu katar. "Gortisiine
gore, sanirim, anlasildig1 gibi" anlamlarina gelir .

(st )30 0L 5 gi g pou J g IS (il gl (3dile I8 b ugma 90 pd b Ay oS ddag
(o) O8N A (1) gk i ) 9t LS Gl G ugmaa | s 0 98 sl

Maalesef Baglaci:  (<im¥) 2w)

Maalesef, climle basi baglaci olarak kullanilir. Bu baglag daha ¢ok
pekistirme goreviyle karsimiza ¢ikar. Climleye olumsuzluk anlami katar.
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Cimle bast olarak kullanildigi zaman bulundugu climleyi Onceki
Ciimleye baglar.
Al Goa ) Q98 sy Chul) pa S 55,5280 Ul 03 (g0 Al gl 5 O
Zaten Baglaci: (@13
Zaten" baglant1i 6gesinin kullanildig1 ornekler incelendiginde, tezin
arastirma amaclar1 disinda olan iddia- delil retorik yapisinda kullanildigi;
bilgi kipligi veya karsithk yapilariyla ilgisi olmadigi anlasildigindan
"zaten" tezin kapsami disinda tutulmustur.
Ao Gl ASiga afa 4y daiga G A8 5 b LA
Al 4 dadly sald 2l (8 5 (i gl IR
Sanki Baglaci: (ASila)
Bu s6zciigiin edat mi1 baglag mi oldugunu Ggreniler karistirabilir. Bu
sozclik Obeklesmis baglaclar grubunda yer almaktadir. Obeklesmis
baglaclar ise bazi1 baglaglar ve soz Obekleri ile bir araya getirilerek

kurulur. Sanki baglaci climleleri ve sozciik 6beklerini tahmin ve olasilik
anlamiyla birbirine baglar.

(&M)MJQ—AA‘T\AJSJ-\:ILA—AA‘DJH‘\SI—AA =S JJMJQJJJJSOJJJ‘DJH
(e 53 ey AT a8 el 3 AR 5 G ) L) s 3

6 -9-Ciimle Baglayicilar:

Bu bagla¢ grubundakiler ciimleleri baglama gorevi ile kullanilirlar.
Ancak siralama, denklestirme, karsilastirma, nobetlesme ve pekistirme
baglaclar1 da ayni zamanda ctimle baglayicis1 olarak kullanilmislardir.
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda sayica zaten digerlerine gére oldukca fazla
olan ciimle baglayicilari bu kullanima sahip baglaclarin da eklenmesiyle
genis bir yer tutmustur. Ancak bu gruptakiler sadece ciimle
baglayicilaridir. "acaba, PLYALEKTOOE NUMBER3 allahtan, ama,
ancak, ancah ki, arkasindan, artik, galan, asil itibariyle, asla, atiyorum,
ayni, bari, bereket, bereket versin, bereket versin ki, sebeple, bu durumda,
bu sekilde, bu arada, bu sirada, bu acidan, bunun haricinde, bunun
esasinda, bunun yaninda, clinkd, de...

7-Koken Bakimindan Baglaclar:

1-Tiirkce Kokenli Baglaclar: Baglaglarda sayica c¢okluk Tirkge
baglaclara aittir. Tiirk dilinin bagla¢ tiretmeye ve kullanmaya yatkinligin
gostermesi agisindan onemli bir tespittir: ayri, attyorum, besbelli, e sindi,
¢ gine, e iste, e ne yapalim, anadin mi, anca, ancak, arkasindan, artik,
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artuh yoksa, galan aslina bakarsan, atiyorum, ayrica, az daha, bak, bahele,
baksana, bak sen, bak bakalim, bak iste, bak annatayim, bak sindi,
bakam..bakam.., belli, bir turlu, bir deyimle, bi bakmisla, bir baktik, bi
taraf, bi tek, bi gorecen, biri...biri., diyelim"

2- Yabanc1 Kokenli Baglaclar: Tiirkgceye Arapga ve Farsgadan girmis
baglaglar ise asagidaki gibidir.

*Arapca Kokenli Baglaclar: "acaba, ahiri, ama, asla, bereket, bilakis,
bilahare, bilhassa, binaenaleyh, galiba, gayri.."

*Farsca Kokenli Baglaclar: "bari, clnk, eger, gah, gerci,guya, keske,
Ki, meger, sade..."

3-Karisik Kokenli Baglaglar: Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanilan
bir kisim baglaglar ise Tiirkge-Arapca, Turkce-Farsca, Turkce-Fransizca,
Arapca-Farsca, Tlrkce-Arapca- Farsca seklinde olup i¢ ice gecmis
kaynasmis nitelikteki baglaglardir.

*Tlrkce-Arap¢ca Kokenli Baglaclar: "ama genelde, artik gari, bazi..,
bazi da..., bereket versin, bu sebeple, bu sefer, ekseriyetde, ekseriyetle,
emin ol, esas itibariyle..."

*Turkce-Fars¢a Kokenli Baglaclar: "evet ama, gel ki, gene ki, ha ki,
hani ya, hele ki, her neyse, hic degilse, neyse ki..."

*Arapca-Farsca Kokenli Baglaglar: "belki, madem ki, maksat ki, tabi
ki, tabi ya, veya, veyahut ..."

*Franszca-Tiirk¢e Kokenli Baglaclar: normalde .
*Tilrkce-Arapca-Farsca Kokenli Baglaclar: "helbette ki, essahdan ki,
halbuki... zannet ki, ya... yahutda ...."

4-Kokeni Belirlenemeyen Baglaclar: Taranan etimolojik sozlukler ve
etimoloji ile ilgili bakilan makaleler sonucunda bir kisim baglaglarin
kokeni tespit edilememistir. " ellelem, hazar, yalim..."

8- Kullamim Yerine Gore Baglaclar:

1-Ciimle Bas1 Baglaclari: Bu bagla¢c grubundakiler kullanildiklar
climlede ciimle basi goreviyle kullanilirlar ve basinda bulunduklar
cumleleri ya kendisinden dncekine veya kendisinden sonraki cimlelere
baglarlar, "acaba, allahtan, anca, ancak, ancak ki, arkasindan, artik,
bereket, bereket versin, berecket versin ki, beriyetden, besbelli, bilakis,
bilhassa, hele bilhassa, binaenaleyh, bir turlu, bir deyimle, bir baktik, bi
yo...bi yo..., bunun icin, bunun uzerine, buna gore bundan dolay1, canim,
ciinkd, de..."

2-Ciimle Sonunda Kullanmilan Baglaglar: " ama, amma, anca, artik,
aslinda, bah, bakam, baksana, bari, belki, belli, besbelli, bile, de..."
3-Sadece Ciimle Basinda Kullanilan Baglaclar: Bu baglaglar ciimleleri
baglayip ciimle bas1 baglaci olarak kullanildig: gibi iki climlenin arasina
girmeden bir ciimlenin baginda da kullanilabilirler: "bari, belki de, e gari,
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esas, esasen, gayri, gelelim, genelde, genellikle, guya, ha ki, halihazirda,
haliyle, hele..."

4-Ciimle I¢inde Kullanilan Baglaclar: "bile, de, dahi, degil, eger, ile,
ise, ki, mi/mi, ve, veya, veya da...."

5 -Baglayicilik 6zelligine gore Baglaclar:

*Kelimeleri Baglayanlar: "ama, amma, bir... bir.., biri. Biri., de/da,
eger, gerek... gerek.., hem... hem..., ile, ise, ki, mi..mi, ne... ne..."
*Ciimleleri Baglayanlar: "allahdir, allahtan, anca, ancak, ancak ki,
arkasindan, artik, galan, belle ki, belli, bereket, bereket versin, bereket
versin ki, besbelli, bilakis, bilhassa, hele bilhassa, binaenaleyh, bir de ne
gorsun, bi de baktik, bi de bahmis, bunun disinda, bunun sonunda, bunun
icin, bunun uzerine, buna gore, .mukabil, bundan dolayi, bundan bdyle,
bundan kere, bundan sonra, biyuk ihtimalle, camim, cunki, de,
uzatmayalim, uzun lafin kisasi..."

9-Ciimle Baglayicilarinin Baglama Bicimleri:

1-Basinda Bulundugu Ciimleyi Kendisinden Onceki Ciimleye
Baglayanlar: ama, ancak, eger, elbet, evet ama, herhalde, keske, kisacasi,
lakin, maalesef, malum, malum ya, meger, megerse, iistelik, velhasil,
zaten..

2-Basinda Bulundugu Ciimleleri Sonraki Ciimlelere Baglayanlar:
"bak, bahdim ki, bakam, bakarsin ki, canim, diyelim ki, gelelim, gerci,
madem ki, neyse ki, sozum ona....

3-Her Iki Ciimleyi Tekrar Yoluyla Birbirine Baglayanlar: "ama...
ama...,amma...amma,bazi... bazisi da, belki.. belki... bir... bir.., biri...
biri. Biri de..., biyo... biyo... gerek... gerek.., ister... ister..., ha... ha...,
hem... hem.., olsun... olsun..., ne... ne..., ya... ya"...

10 -Gorevlerine gore Baglaclar:

Taradigimiz eserlerin metin boliimlerinden tespit ettigimiz baglaglar
gorev bakimindan 28 baslik altinda inceledik-

a) Aciklama anlami tasiyanlar

b) Benzerlik anlami tastyanlar

c) Birliktelik anlami tagiyanlar

d) Ekleme anlami tagtyanlar

e) Genelleme anlami tasiyanlar

f) Hatirlatma anlami tagiyanlar

g) Dikkat cekme anlamu tasiyanlar

f) Istek-Temenni anlami tasiyanlar

1) Kabullenme anlami tasiyanlar

1) Karsilagtirma anlami tasiyanlar

) Karsitlik anlami tasiyanlar

k) Kesinlik anlami tasiyanlar

"

Journal Of Babylon Center For Humanities Studies 2024 Volume 14 Issue: 2
(ISSN): 2227-2895 (Print)  (E-ISSN):2313-0059 (Online)

A
S
=
-
]
|
J
%
!
K
L
i

I €T sl

~ rc



54 2l

ol il

QKX%\{S —@ F amell /1€ alaal e sl o=l bl js e dla. @%B%Wb

VoV

79 (A Aud) Al Zatly L) AR (B dulg sl pleiiad) J @

1) Olasilik anlami tagiyanlar

j) Olumsuzluk anlami tasiyanlar

k) Onaylama anlami tagiyanlar

1)Ozetleme anlami tasiyanlar

m) Pekistirme anlami tagiyanlar

n) Pigmanlik anlami tasiyanlar

0) Sebep anlami tagiyanlar

0) Se¢me anlamui tagiyanlar

p) Siralama anlami tagiyanlar

r) Sonug anlami tagiyanlar

s) Soru anlami tasiyanlar

s) Sart anlam1 tagiyanlar

t) Saskinlik anlami tasiyanlar

u) Usteleme anlam tasiyanlar

u) Varsayim anlami tasiyanlar

v) Yaklagsma anlamu tasiyanlar

11. SOzcuk Turlerinin Bagla¢ Olarak Kullanimina Gore:

a) Isimlerin bagla¢ olarak kullanim

b) Sifatlarin baglag¢ olarak kullanimi

¢) Zamirlerin bagla¢ olarak kullanimi

d) Zarflarin baglag olarak kullanimi

e) Fiillerin baglag¢ olarak kullanimi

Sonug

Calismada karsilasilan en biiyiik sorun baglaglar konusunda yeterli
kaynagin olmamasidir. Dil bilgisi kitaplarinin ¢ogunda bagla¢ konusu ile
ilgili ayrintili bilgi verilmemis. Yapilan ¢alisma 1s18inda bagla¢ kavram
tanimlanacak olursa; "Baglaglar cogu zaman tek baslarina anlami
olmayan; kelimeleri, kelime gruplarini, cimleleri ve bazen de paragraflari
birbirine sekil ve anlam bakimindan ayni1 gérevde bulunmalar1 agisindan
baglayan; bagladiklar1 unsurlar arasinda konu ve anlatim biitiinliigl ile
strekliligi saglayan; edatlardan ayni yapida olan kelimelerdir Seklinde
aciklanabilir.

Yapilan c¢alisma sonucunda elde ettigimiz bilgiler cercevesinde
baglaglarin 6zelliklerine bakacak olursak :

1. Baglaglar kelime, kelime grubu ve climleleri baglamakla gorevlidirler.
Bu gorevlerinin yani sira bagladiklar: unsurlara ¢esitli anlamlar katarak,
bu unsurlarin anlamini gii¢lendirirler.

2. Bazi zarf-fiiller ciimlede bagla¢ gorevinde kullanilabilmesine ragmen,
baglaglarin bu sekilde tiir degistirebilme 6zelligi yoktur.

3. Baglaglarin ¢ogu tek baslarina bir anlam ifade etmedigi icin climlede
0zne, nesne, yiklem gibi gorevlerde kullanilamazlar,
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4. Baglaglar kelime, kelime grubu veya ciumlelerden meydana gelirler.
Miistakil bir kelime disinda, "ek" olarak baglacin fonksiyonunu iistlenme
adina en yakin unsur zarf-fiil ekleridir.

5. Baglaglar edatlardan ayr1 degerlendirilse de bazi baglaglarin ayni
zamanda edat olarak kullanildig1 goriilmektedir.

6.Yeni ortaya ¢ikan baglaglarin ¢ogu kelime, kelime grubu ve ciimlelerin.
Sonug¢ olarak Tiirkiye Tiirk¢esinde baglaclarin eklendikleri unsurlara
degisik anlamlar katarak genis bir yer tuttugu goriilmektedir. Tirk dilinin
her gecen giin gelismesiyle, gelismeye en agik unsur olan baglaglar da bu
gelisim i¢indeki yerini alacaklardir.

Tiirkcede dilbilgisi Ogretimine bakildiginda baglaclar en Onemli
konulardan biridir. Baglaclarin ogretiminde kullanim sikligi, islevi ve
dizeye uygunlugu dogru bir bi¢imde yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde
verilirse 1y1 sonuglar alinabilecegi muhakkaktir.
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